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COMPAS DE ESPERA

lLa Junta del Patronazgo de la Colo-
nia-Sanatorio de San Francisco de Borja
para l.eprosos, en vista de ciertas difi-
cultades imprevistas que se presentaron
hace pocos dias, ha acordado suspender
la inauguracion de las obras anunciadas
para el dia 8 de este.mes y la peregri-
nacion que con tal motivo debia cele-
brarse el mismo dia.

Como el objeto principal de este
grandioso acto de piedad catélica era
impetrar la proteccién de la Santisima
Virgen en favor de los pobrecitos le-
prosos, rogamos a todos cuantos se in-
teresan por tan grande obra de caridad
no dejen de elevar fervientes stplicas 4
la que es «Consuelo de los afligidos»,
para que d¢ alientos 4 los que en su
nombre y por su honor trabajan en
tavor de sus hermanos necesitados, y
resignacion y fortaleza 4 los desgracia-
dos lazarinos entretanto se provee 4 su
remedio y salud.

[l Sol de misericordia que inflamé
los corazones de los Bienhechores in-
signes y Patronos en favor del Sanato-
r10 no ha. dejado de brillar ni un ins-
tante, ni dejard jamas de mandar sus
rayos vivificadores 4 las almas puras y
compasivas. lL.os contratiempos y las
contradicciones que a4 modo de nubes
ocultan por un momento la accién bien-
hechora del foco de amor, son el medio
mds adecuado de que Dios se vale para
probar los méritos de los que luchan y
sufren.

No se aflijan los emferimos kprosos
por tan pequeiia contrariedad, que ma-
yor afliccion sufrieron los habitantes de
Calais cuando Eduardo de Inglaterra

dispuso fuesen llevados 4 su campamen-
to los principales habitantes de la ciu-
dad rendida 4 otrecérsele en holocausto,
y encontraron en la piedad de la reina
Filipina de Hainaut proteccién y amparo
para librarse de tan terrible expiacidn.
Acudamos, pues, también nosotros
a nuestra Reina y Senora la Santisima
Virgen en este ano consagrado 4 hon-
rarla en el misterio de su Concepcidn
Inmaculada, y Ella sujetara 4 la infernal
serpiente, que furiosa se agita para im-
pedir tan grande obra de caridad.
(Animo por Dios y por Maria!
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INFORME PERICIAL

DE LOB

SENORES MEDICOS

acerca del
establecimiento en el valle de Fontilles
de una Colonia Sanatorio
para leprosos

Invitados los que suscriben, doc-
tores en Medicina y Cirugia, por la
Junta de Patronazgo de la Colonia Sa-
natorio de San Francisco de Borja, para
visitar el emplazamiento de ésta en el

‘valle de Fontilles, é interrogados acerca

del concepto que han podido . formar
del mismo desde el punto de vista higié-
nico y para el objeto indicado, mani-
fiestan: Que el mencionado valle, perte-
neciente al término de Laguar, partido
de Pego, en la provincia de Alicante,
estd formmado por las vergrentes de [os
cerros denominados Castellet, Tocal de
Murla y Monte de las Cuevas, situados
respectivamente al N.; S. y O., quedan-




. M.E.C.

L.A LEPRA

19

do una grande extension descubierta
al I, por la que se domina toda la costa
comprendida entre Vergel y el Mongd,
con todos los pueblos del Marquesado
de Denia y otros inmediatos. Entre los
cerros indicados, casi totalmente cubier-
tos de pinos, se levanta un monticulo
denominado el Tocalet, rodeado en su
base por huertas que riesan de dos ma-
nantiales de agua de buenas condicio-
nes, y que el dia 3 de Mayo daban en
junto sobre seis litros por segundo; el
terreno, de composiciéon varia, corres-
ponde al cretaceo, dominando en él las
calizas compactas, no faltando las mar-
gas en algunos puntos, siendo de aca-
rreo los materiales que se ven por las
partes mas bajas, y con unaaltura sobre
el nivel del mar que pasa de 350 metros.

Conduce al valle de Fontilles una
carretera de 5 kilometros de longitud
que enlaza con una de las del Estado, y
dista dicho valle del poblado mas cer-
cano unos 3 kildmetros, habiendo fa-
cilidad en comunicarse, dada la topo-
gratia de las inmediaciones; finalmente,
la vegetagion esponténea de dicha loca-
lidad indica que el clima es benigno en

invierno y parecido al de toda la costa-

de la regién valenciana.

Por los datos expuestos y algunos
otros facilmente apreciables sobre el te-
rreno; por la especial topografia de éste,
que impide en invierno el acceso de los
vientos frios del N. y O., permitiendo
la facil ventilacién por las brisas del
mar; por su considerable distancia ‘4
poblados, facilidad de aislamiento, rela-
tiva abundancia de aguas, facil conser-
vacion de la pureza de éstas y dificulta-
des para inficionar los terrenos vecinos
a pocas precauciones que se tomen; por
la extension, en fin, de que se dispone

y la disposicion especial de las colinas
O cerros indicados, creen los que sus-
criben que es buena localidad para em-
plazar un Sanatorio, y desde luego pue-
de utilizarse para el objeto propuesto, 6
sea como Colonia Sanatorio para lepro-
sos, siendo compatible la instalacion de
las diversas dependencias de la misma
con el aislamiento necesario entre ellas
y la absoluta incomunicacién con los
pueblos inmediatos.

Valencia 5 Mayo 1904.—Faustine
Barberd, Mawro Guillén Comin, Vicente
Guillén ~ Marco.— Arquitecto, Januel
Fers.

Ya tenemos, pues, reconocida la bondad
del lugar escogido por la Junta del Patronazgo
para la instalacion del Sanatorio: ahora sélo
falta demostrar que los sanatorios son medios
necesarios y tnicos para impedir la propagacion
de la lepra. Pero... ;qué ha de faltar esa demos-
tracion, si la ciencia hace tiecmpo que la did, y
hace poquisimos dfas que en la Revista Va-
lenctana de Ciencias médicas, ¢l Dr. 1D, Joa-
quin Aguilar, médico por oposicion del cuerpo
de Sanidad municipal de Valencia, lo probd
elocuentemente en un razonado y magistral
articulor ¢¥ quién ignora que en Noruega, que
habia en 18935 ochociéntos leprosos (menos
que en Espana), hoy, en virtud de haberse es-
tablecido sanatorios, sélo quedan 180 enfermos
de este malr?

Y los ingleses, :qué hacen? Pues sanatorios
para combatir las enfermedades contagiosas. Y
en todas las naciones civilizadas, y allf donde
se encuentran hombres amantes del pProjimo,
6 al menos de la higiene social, se apcla al as-
lamiento racional y cientifico de los sanatorios.
Unicamente en este desdichado pais se aisla al
enfermo en una cueva de un monte, sin lim-
pieza ni cuidado alguno, y se teme al Sanatorio
como foco de infeccion. Sin duda es mds racio-
nal y progresivo ver en el mercado de los puc-
blos (como se vi6 en el de Gandfa el dfa del
Corpus) una mujer que vendfa las hortalizas de
sus campos, tocando con las manos canceradas
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el género que habfa después de ser ingerido en
los estémagos de los sanos.

iHorror causa pensar las consecuencias fa-
tales que pueden acarrear 4 nuestra patria tan-
to abandono y tanta ignorancia!

ILstd visto que aquf no imitamos 4 los ex-
tranjeros mds que en lo malo. IXs decir, no to-
dos; que las iniciativas de la Junta del Patro-
nazgo han sido secundadas con entusiasmo por
miles y miles de pobrecitos y honrados hijos
de la Marina, que discurren como verdaderos
catélicos amantes del préojimo y ademds como
sabios.
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Traduecion de dos Salmos de David

SALMO XLII

Defiéndeme, fortisima Sefora;
Descubre la maldad de inicua gente

Que, con dolorosa lengua y suelia risa,
Mi justa causa sin piedad zahiere.
Librame fdcil, provida Marfa,
Del negro Belcebub, hérrida sierpe;
De tu fecundo seno el Hijo santo
Alcese al punto y su furor enfrene.
Humillele tu cdndida pureza;
Tu mano virginal rompa su frente;
Contra su fiero encono, Virgen Santa,
Aliéntennos tus repetidas preces.
Tus méritos altisimos, Marfa,
Dechado de bondad, su fuerza enerven:
Y en los tartdreos fuegos espantosos
Al que me anhela devorar, sumerge.
Abranse, Virgen, dvidas las fauces
Del abismo infernal y lago ardiente,
Y al rodearme ronco el monstruo horrendo,
Trdguenle vivo y sibito se cierren.,
Yo en tanto, en mi destierro,
Con cdnticos fervientes
Bendeciré tu nombre,
Diré tu gloria siempre.
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ISALMO 1XXVI

El clamoroso acento @ mi Seaora
Alcé infeliz, y mi Sefora luego
Oyé mi ardiente ruego,
Consuelos derramando bienhechora.
El ansia y la tristeza y la amargura
(Juito con mano amiga al pecho mio,
Y en €l vertio rocio
De sunavidad y celestial dulzura.
;Cudl mis temores disipando amante
El alma mia de esperanza llena!
Mi mente al fin serena
Con dulce risa y filgido semblante.
A la atroz muerte, impenetrable escudo
Yo opuse con auxilio soberano,
Y la terrible mano
Sobre mi el golpe descargar no pudo.
Ayl por las gracias
Que de tu seno
De piedad lleno
Corren a4 mi.

iA ti loores,
Oh Madre pia;
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i L.oor, Maria,
A Dios y 4 ti!

P. Vicrorio GiNgr, Excolapio.

LUIS Y JOAQUIN

—Mlira, Luis, yo estoy muy malo.
s verdad, y ¢qué remedio?
~—No s¢; pero me figuro que si alguien no se
apiada de mi, pronto terminardn mis dias sobre
la tierra. Estas alceras de las piernas me ator-
mentan horriblemente y no me dejan  estar de
modo alguno.

-l'en paciencia, Joaquin, que yo también
sufro al verme joven y robusto, sin poder tra-
bajar ni hacer nada de provecho por causa de
este mal que, poniendo mis manos 4 modo de
garras, asusta a los que me miran y acrecien-
tan mi afliccion.
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FONTILLES, FUENTE MAYOR
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—Muy grande es nuestra pena € incurable
nuestro mal; pero aun es peor el verse aban-
donado de todos, parientes y amigos, por te-
mor 4 contagiarse de tan maldita y asquerosa
enfermedad. |

—Abandonado de todos no, Joaquin.

—:Que no, Luisr jAcaso no se colocand
gran distancia de mf los que me traen el ali-
mento? ;Por ventura no paso los dias contem-
plando c6mo amanece y se despide el sol; sin
que alma humana venga 4 endulzar mi pesar?

;Y aun dices que no de todos!

(Y aun quieres que me consuele!

LLuis, la sociedad nos persigue y la natura-
leza con sus encantos parece burlarse de nos-
otros. [La aurora, que saluda al dichoso con un-
beso de amor, me saluda 4 mi diariamente ha
ciéndome ver el avance de mi desdicha; los
pajaros trinan 4 mi alrededor para que sepa
cudnto gozan acompanados de sus amigos; el
arroyo, deslizindose mansamente entre guija-
rros, me anuncia con su monotonia ritmica el
acabamiento de la vida, y hasta el sol, cuyo
ardiente foco proporciona vigor 4 las plantas,
4 Ia

que se deleite en mi afliccion coloreando con

l'u'l'fllll'n* A las Hores v Tz Lierea.

-
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sus vivos y encendidos rayos mis tlceras mor-
tales.., (Me siento morir, abandonado de los
hombres y olvidado de Dios!

~iInfeliz amigo! {Pobre Joaquin! ;No sabes

I

que Dios no abandona @ nadie, y menos 4 los
que sufrens ln hora buena que pensemos en la
muerte, porque ¢l pensar en la eternidad es
grande pensamiento, segin dijo San Agustin;
pero de esto 4 afligirnos en demasfa cuando el
tiempo es s6lo una ola arrebatada, segtGn ex-
presiGn del fil6sofo y 4 la vez emperador Mar-
co Aurelio, va una distancia enorme.

Yo no entiendo de filosoffas ni conozco
emperadores; s6lo sé que estoy muy mal.

- —También yo lo estoy, y por si te sirve de
algGn consuelo, te referiré una historia que le
ol contar una vez & un misionero en el Santo
Hospital. Contaba el padre que, segin la Sagra-
da Escritura, un dia Sadl, persiguiendo 4 David,

llegb 4 la caverna de lingaddi, en la que se
hallaba oculto éste. Cuando Sadl estaba mds
descuidado, David le cort6 un pedazo de man-
to real, l.uego que. el rey se alej6y corri6 tras
€l y le ensen6 el jir6n que le habfa-cortado,

—_—— -

para demostrarle que del mismo modo que le
quité aquel pedazo de capa pudo haberle qui-
tado la vida. Esto, decfa el misionero, que
parecfa jesuita, significa que cuando Dios visita
4 un pecador con una enfermedad es para de-
cirle: «Mira, ingrato, lo mismo.que te he quita-
dola salud, podfa haberte quitado la vida.»
«Arrepiéntete y ten confianza en M, que no
busco mds que tu bien y que conozcas mi
poder.»

—No dudo de la bondad divina, pero me
aflige sobremanera el verme condenado a per-
der lentamente las carnes de mi cuerpo sin
encontrar quién me cuide, mitigando mi dolor.

—A ti y 4 mi hay almas generosas que qui-
sieran en breve proporcionarnos asistencia y
cuidados en la cumbre de Fontilles.

—iImposible! [La obra es demasiado grande
para que el demonio deje de estorbarla, Ade-
mds, que los que gozan y disfrutan del mundo
y tienen dinero para regalos y placeres, y
hasta les sobra para prestar al necesitado con
interés crecido y s6lida garantia, nos conside-
ran 4 nosotros como 4 seres despreciables,
condenados al mds cruel desamparo.

~También Didgenes, que fué tenido por
infame y condenado por monedero falso, se vi6
recompensado después con la veneracion de los
principes y con la visita del gran Alejandro,
duenio del mundo.

—4Y doénde estd ese Ifontilles?

-Pues [Fontilles es un lugar montanoso, ele-
vado, seco, surtido de ricas fuentes, rodeado de
pinos y naranjos y con una magnifica carretera
de cinco kilometros que se acaba de terminar.

—iQué bien estariamos alli!

—Magnificamente; como que para elegir el
local se corrié mucho por los pueblos y no se
encontré mejor. |

—Y ta como lo sabes?

—Por el dictamen de los sabios. [Eminencias
médicas de Valencia lo han visitado y certifi-
can que es magnifico, y eminencias nacionales:
y extranjeras han dado su opini6én acerca de
nuestra dolencia en un dlbum gue se ha impre-
so para que todo el mundo conozca lo que se
intenta hacer y en que lugar.

—Iintonces puede darse por hecho, porque...
Jquién se ha de oponer, 4 no ser un igtmrante}

-6 un malvador
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—l'e equivocas, Joaquin, Las cosas, por | leprosos. En el niimero préximo la daremos 4

buenas que sean, hay veces que se aprecian de
diferente manera por hombres que no se pue-
den tachar de malos ni de ignorantes; verdad
es que cuando la buena fe es lo que preside, se
llega & un acuerdo y triunfa la verdad.

—Bueno, @ mi lo que me interesa es que se
haga pronto el Sanatorio y que me lleven alif
para estar bien cuidado,

—kEncomendémoslo 4 la Santisima Virgen,
que Ella es consuelo de los afligidos, y lo hard
todo como mds convenga; pues al fin y al cabo,
qué significa nuestro penar? Tan s6lo cuna
noche que hay que pasar en una mala posadas,
como decia Santa Teresa d sus hijas agobiadas
de alguna tribulacion.

— l'ienes razén: roguemos & Dios para que
inflame los corazones de todos nuestros con-
ciudadanos, 4 fin de que por su amor, se dedi-
quen 4 trabajar en la grandiosa empresa de un
Sanatorio, con objeto de proporcionar 4 nos-
otros alivio y 4 los demds la seguridad de verse
libres de tan terrible mal con nuestro aislamien-
to y en lugar tan apartado de la poblacién como
se encuentra Fontilles. Con estas risuefias espe-

ranzas me voy a ver si puedo conciliar el suefio. |

-Que descanses, Joaquin,
—lasta manana, Luis.

d 4
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Cronica de la caridad

‘1 entusiasmo de las almas piadosas por la
Colonia-Sanatorio de San Francisco de Borja
no ha menguado nada en el pasado mes. Tene-
mos noticias de lo mucho que trabajan en dife-
rentes provincias de Espana por ayudar nues-
tra obra, y esto nos mueve 4 reconocimiento y
nos llena de consolacidon en medio de las amar-
guras que lleva consigo la ejecucién de toda
empresa humanitaria.

De Ayelo de Malferit tenemos una carta,
suscrita por D, Joaquin Garcia, llena de ardien-
diente espiritu de sacrificio y amor hacia los

conocer.

D. José Latorre Izquierdo, de Palma de Ma-
llorca, nos ha escrito también participdndonos
tener en su poder 30 pesetas recaudadas para
el Sanatorio, haber hecho nuevas suscripciones
a4 nuestra Revista y esperar conhadamente
nuevas limosnas de personas amantes de Marfa
Inmaculada que, al conocer el libro titulado
Caridad Heroica, se han movido & trabajar por
los pobrecitos enfermos lazarinos. -

El Episcopado y el Clero siguen interesén-
dose por los leprosos. La pasada semana remi-
tieron d esta Redaccién limosna de cinco duros
el Illmo. Sr. Obispo auxiliar de Toledo, el
M. I. Sr. Arcediano de la misma Catedral y el
Sr. Cura de San Agustin de esla ciudad, don
tnrique Gomis, En poder de nuestra Junta
local existen también donativos de sefores sa-
cerdotes que no podemos especificar. De todo
iremos informando & nuestros lectores.

Un religioso de la Companfa de Jesis nos
ha remitido 100 ejemplares de la bella y en-
cantadora produccién del P. Reyes, titulada
Hermosura del Corason de Fesiis, para que los
productos que puedan obtenerse de la venta se
destinen al alivio de nuestros hermanos le-
Prosos.

Dios se lo premie 4 todos con abundancia
de bienes celestiales.

De Bilbao hemos recibido también 25 pese-
tas de cada uno de los senores siguientes:
D. Leonardo Zabala,
D. Mariano Epalza.
). José Marfa Urquijo.
D. Pedro Chalband.
D. José Marfa Basterra.
D. José Ortiz.
Dios se lo pague.
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HEROICA

Para perfecto conocimiento de la impprtancia del Sahatorio se ha escrito un

libro que lleva este titulo, editado con gran lujo é ilustrado con mas de 100 graba-
dos; consta de 187 hojas, papel satinado, tamaiio folio mayor, y cuya adquisicion
puede conseguirse mediante una limosna que no baje de 25 pesetas en favor de
los pobres llzpmsos.

En la primera de las tres partes en que el texto se divide se trata de la lepra
desde antes de Jesucristo, haciendo notar la predileccién de Dios acerca de los le-
prosos, los martires de los atacados de este mal, y el cuadro sinéptico de la ley y

conocimiento de la enfermedad leprosa, segtin Moisés.

tkn segundo término da 4 conocer los dictimenes que sobre «la lepra en Es-
pana» han emitido los Dres. Peset, Poquet, Calatayud, Hernando, Zuriaga, Iranzo,
Piqueras y De la Sota, y los Congresos internacionales de higiene y demografia.

Y se ocupa, por ultimo, del origen, aprobacién y asiento de la Colonia-Sanato-
rio, la que ofrece como remedio al mal de lepra; del apoyo moral y cientifico de la

nacion, incluyendo las bendiciones del Episcopado espariol y la tltima palabra de

la ciencia, terminando con un hermoso capitulo titulado Digitus Dei est hic, en el

que se demuestra es verdadera obra de Dios la Leproserfa Nacional de San Fran-

cisco de Borja.




